
大紐約地區中文教師學會中文教學研討會 
 

海外中文教育的新希望：馬立平博士的海外華裔儿童中文教材系列及教法 
 

大紐約地區中文教師學會將于2003年2月9日星期日上午10:00至12:00在華美協進社举办题办题

为”海外中文教育的新希望：馬立平博士的海外華裔儿童中文教材系列及教法”的研討會. 主講人

为紐約州立大學石溪分校何緯芸博士和英華語言學校校長廖冰博士.  

 

自1994年以來，馬立平博士(斯坦福中文學校 www.mychineseschool.com) 編寫了一套适合海外華

裔子女學習中文的教材，目前可供學生從學前班學到九年級(按每年學習30周安排)。實踐證明，這

套教材極其注重生長在美國的學生學習中文的需要，出色地兼顧并利用了他們學習的特點。本次研

討會將從理念和實踐兩個方面，詳細介紹和分析這套教材的成功經驗。內容包括下面几點： 

 

1）先認字后拼音的方法 - 學生認識了700多個字后（三年級）再開始學拼音； 

2）先認后寫 - 前四年學習的重點是認字：認讀1300多個常見字，只要求會寫其中的500個最常見

字；五年級開始從認字向學寫作過渡，并學習漢字的電腦輸入和查字典；六年級正式開始學寫作； 

3) 讓學生盡可能地多接触中國文化 - 每周布置三至四篇中國文化气息濃郁的閱讀材料； 

4) 多媒體光盤作業和識字卡片； 

5) 常見字先行，并高頻率在新課文和閱讀材料中反复出現； 

6) 建造中國傳統文化与美國主流文化之間的橋梁，使學生更容易了解和理解中國文化。 

 

目前，在五所新州中文學校里，有23個班的約400名學生在使用或試用這套教材。英華語言學校是

唯一的一所全部正式使用這套教材的學校。 

 

主講人簡介： 

何緯芸博士就讀于中國（英語學士，北京外國語大學，1985）、新加坡（教育學文憑，國立教育學

院，1986）和美國（應用語言學博士，加州大學洛杉磯分校，1993）。她的研究以語言運用和語

言教育為主題，在話語分析和教育語言學方面發表文章諸多。近年來，她著重華裔美國孩子的語言

和文化的發展的研究。她的研究得到美國國家教育研究院（National Academy of Education）和

The Spencer Foundation 的資助。目前，何緯芸在紐約州立大學石溪分校的中文部任講師，并在

該校的語言學系任兼職副教授。 

 

廖冰博士北京大學物理系本科畢業。1985 年來美后，在德州休斯頓大學物理系獲博士，工作后又

從新州羅格斯大學獲金融、計算机信息系統雙重點 MBA 學位。現于美林金融服務公司(Merrill 

Lynch)以大型數學模擬等管理科學及運籌學手段輔助戰略決策的規划。2001-2002 年任華夏普蘭斯

堡分校家長會會員，極其熱心于幫助提高學校學生的中文教育水平。2001 年秋在華夏普蘭斯堡分

校促成第一個馬立平教材試點班，該班效果顯著。2002 年 5 月 4 日成立英華語言學校并任校長和

教師。英華語言學校的网址是：www.yinghua.org. 

 
讲座免费，但需定位。定位电话 212-963-2481, 电子邮件：ho@un.org. 華美協進社的地址是曼哈

頓東六十五街一百二十五號 (公園大道和勒辛頓大道間)。四﹐五號地鐵五十九街下﹐六號地鐵六

十八街 (亨特學院站) 下﹐F 地鐵六十三街 (勒辛頓大道) 下。關於大紐約地區中文教師學會的

其他活動﹐請查其網站﹕http://clta-gny.org. 

mailto:ho@un.org

